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Smlouva mezi Hlavhim partherem a Partnery projektu
STREDNi EVROPA
3sCE412P3; Demonstrace energetické efektivnosti a vyuziti obnovitelnych zdroju
energie ve vefejnych budovach
(Partnerska dohoda)

S ohledem na:

- pravni ramec stanoveny v § 1 Smlouvy o poskytnuti dotace uzaviené mezi Ridicim organem
(dale jen ,RO*) a Hlavnim partnerem 3sCE412P3, akronym CECS5, Regionalentwicklung
Vorarlberg eGen, a zejména s ohledem na ¢&l. 20 odst. 1 pism. a) Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 ze dne 5. ¢ervence 2006 a na

- § 6.1 az § 6.3 Smlouvy o poskytnuti dotace uzaviené mezi Ridicim organem a vy$e uvedenym
Hlavnim partnerem 17. 1. 2012,

se uzavira nasledujici dohoda mezi:

Regionalentwicklung Vorarlberg eGen, zastoupenym panem Rudolfem Lerchem (HIlavni partner)
a

Ceskou komorou architekt(l, zastoupenou panem Ivanem Plickou (Partner &. 2),

Energetickou agenturou Zlinského kraje, zastoupenou pani Miroslavou Knotkovou (Partner €. 3),
Krajem Vysocina, zastoupenym panem Jifim B&hounkem (Partner €. 4),

Méstem Ludwigsburg, zastoupenym panem Wernerem Specem (Partner €. 5),

Ministerstvem narodniho rozvoje, zastoupenym panem Zsoltem Szabéem (Partner €. 7),

Obci Udine, zastoupenou panem Furiem Hosellem (Partner €. 8),

Méstem Bydgoszcz zastoupenym panem Rafatem Bruskim (Partner &. 10),

leFadem vlady Slovinské republiky, odd. klimatickych zmén, zastoupenym panem Dejanem
Zidanem (Partner €. 11),

Soca Valley development centre, zastoupenym pani Almirou Pirith (Partner €. 12),

Building and Civil Engineering Institute ZRMK, zastoupenym panem Igorem Janezicem (Partner €.
13),

Samospravnym krajem Trnava, zastoupenym panem Tiborem Mikusem (Partner €. 14),
na provadéni projektu STREDNI EVROPA 3sCE412P3; Demonstrace energetické efektivnosti

a vyuziti obnovitelnych zdroju energie ve vefejnych budovach — CECS5, schvaleného
Monitorovacim vyborem Operaéniho programu STREDNI EVROPA dne 25. 11. 2011.

§1

Predmét smlouvy
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Predmétem této dohody je organizace partnerstvi s cilem provést projekt STREDNi EVROPA
3sCE412P3 — Demonstrace energetické efektivnosti a vyuziti obnovitelnych zdrojli energie ve
vefejnych budovach — CECS5, uvedeny v pfilohach.

Hlavni partner a Projektovi partnefi se zavazuji spole¢né provadét projekt v souladu s zadosti

a vzajemné si poskytovat podporu s cilem dosahnout cilll projektu. To zahrnuje i zavazek
generovat kvalitativni vystupy a dosahnout vysledkl stanovenych v zadosti a poskytovat podporu
Hlavnimu partnerovi pfi plnéni jeho povinnosti stanovenych ve Smlouvé o poskytnuti dotace
uzaviené mezi Ridicim organem a Hlavnim partnerem ze dne 17. 1. 2011 a jejich pfilohach
(Priloha ¢. 1l).

Tato partnerska dohoda tedy musi odpovidat ustanovenim Smlouvy o poskytnuti dotace.
Projektovi partnefi prohlasuji, Ze si peclivé precetli a pfijimaji pravni ramec a dalsi pfislusné
predpisy, které se na projekt vztahuji. Pokud by zmény Smlouvy o poskytnuti dotace mély vliv na
partnerskou dohodu, tento dokument se pfislusnym zplsobem upravi.

Prilohy k této dohodé se povazuji za nedilnou soucast této dohody a zahrnuiji:

Nejnovéjsi verzi zadosti, v€etné splnéni podminek schvalenych Monitorovacim vyborem dne
25. 11. 2011 v€etné pfiloh (Priloha €. I); podrobny pracovni plan a harmonogram &innosti
jednotlivych projektovych partnerd (Priloha €. lll); rozpocty jednotlivych partner(i rozdélené na
rozpoctové baliCky, rozpoctové line a vykazni obdobi (Pfiloha €. IV).

§2

Definice

Pro ucely této dohody maiji nasledujici pojmy vyznam, ktery je jim zde pfifazen:

(a) Projektovy partner: kazda instituce, ktera se finan&né podili na projektu a pfispiva k jeho
provadéni v souladu s ¢lankem 4 schvalené projektové zadosti (odpovida pojmu

~prijemce” pouzivanému v nafizenich EU o strukturalnich fondech; dale jen ,PP®);

(b) Hlavni partner: projektovy partner, ktery pfebira celkovou zodpovédnost za projekt v souladu
s ¢lankem 4 schvalené projektové Zadosti a § 6 Smlouvy o poskytnuti dotace (dale jen ,HP®);
(c) Spfiznéné instituce: jakykoliv organ, ktery se na projektu podili jako pozorovatel, aniz by
poskytoval finanéni pfispévek, a ktery je uveden na seznamu v €lanku 4 schvalené projektové
Zadosti.

§3

Doba, na kterou se dohoda uzavira

Tato dohoda vstupuje v platnost retroaktivné (ex tunc) ke dni po podani Zadosti, pokud projekt
nema pozdéjsi datum zahajeni. Dohoda plati, dokud maji HP a jeho PP povinnosti souvisejici

s dotaci ERDF, {j. po tfi roky od uzavieni Programu, a v kazdém pfipadé nejméné do

31. prosince 2022, pokud neexistuji vnitrostatni predpisy pozadujici jesté delSi archivaci. DalSi
delSi zakonné archivacni Ihaty tim nejsou dotéeny. Toto plati i pro veSkeré informace a podklady
vztahujici se na granty v ramci systému podpory de minimis.

§4

Partnerstvi
PP povéfuji HP, aby je zastupoval v projektu. Zavazuji se podniknout veskeré kroky nezbytné

k tomu, aby HP pomohli v pInéni jeho povinnosti stanovenych ve Smlouvé o poskytnuti dotace
a v této dohodé.

§5

Povinnosti Hlavniho partnera
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1. HP pfijima vyhradni zodpovédnost za cely projekt ve vztahu k Ridicimu organu a plni veskeré
povinnosti plynouci ze souvisejici Smlouvy o poskytnuti dotace.

2. Povinnosti HP vyplyvajici z €l. 20 odst. 1 Nafizeni (ES) €. No 1080/2006 jsou uvedeny v § 6

a 7 Smlouvy o poskytnuti dotace, které jsou zahrnuty do této dohody jako jeji Pfiloha €. II. Kromé&
téchto povinnosti je HP rovnéz povinen:

a) pfijmout nezbytné kroky ke splnéni pozadavku uvedenych v Kontrolni a auditni smérnici;

b) v pfipadé, Ze v ramci projektu ma byt provadéna €innost mimo Uzemi EU do limitu 10 %
celkového rozpoc¢tu ERDF na projekt, jak vyplyva z €l. 21 odst. 3 nafizeni (ES) €. 1080/2006,
zajistit, aby prostifedky byly vydavany na jeho zodpovédnost anebo na zodpovédnost a byla tak
zajisténa fadna finanéni kontrola a aby celkové vydaje ERDF neprekrocily limity dohodnuté

v ramci partnerského svazku a vySe uvedeny limit;

c) Pokud se v ramci projektu predpoklada zapojeni PP z EU mimo oblast STREDNI EVROPY
podle €l. 21.2 Nafizeni (ES) €. 1080/2006, zajistit, aby celkové vydaje ERDF téchto PP
nepiekrocily hranici 20 % celkového rozpoc¢tu ERDF na projekt; a

d) zajistit pfijeti nezbytnych opatieni s cilem zabranit vypovédi Smlouvy o poskytnuti dotace
Ridicim organem a vyhnout se tak tomu, aby partnerstvi bylo pozadano o vraceni dotace podle
§15 Smlouvy o poskytnuti dotace.

§6

Povinnosti projektovych partnert
1. Jednotlivi PP jsou povinni dodrzovat pfislusné pravni a dalSi pozadavky podle pravniho Ffadu,
jimz se Fidi, zejména pak pozadavky stanovené evropskymi a vnitrostatnimi pfedpisy uvedenymi
v § 1 Smlouvy o poskytnuti dotace (Pfiloha €. 1) a v jejich pfilohach. Dale kazdy PP zajisti
vSechny nezbytné souhlasy.
Zejména pak jednotlivi PP zajisti pro tu ¢ast projektu, za kterou odpovidaji:
a) aby odpovidala pfisluSnym pravnim pfedpisim EU — zejména ERDF a pfedpisiim upravujicim
rovné pfilezitosti, ochranu zivotniho prostfedi, efektivitu nakladd, pravidlo publicity, oblast
vefejnych zakazek a statni podpory, dalSim platnym pravidldm uvedenym v dokumentech
uvedenych v Pfiloze €. Il k této dohodé (zejména Kontrolni a auditni smérnici) a platnym
vnitrostatnim pravnim pfedpisim;
b) v pfipadé pouZiti de minimis pro statni podporu, aby byly spinény veSkeré administrativni
pozadavky nezbytné k zajidténi provadéni Nafizeni (ES) €. 1998/2006; pokud to bude nutné, je
rovnéz nezbytné zajistit jeho dodrZzovani ze strany zainteresovanych osob/instituci, jimz plyne
prospéch z jednani PP v rdmci projektu;
c) aby byla pfisné dodrzovana vnitrostatni pravidla zpUsobilosti, vnitrostatni pravidla v oblasti
zadavani vefejnych zakéazek a programové poZadavky.
2. PP potvrzuje, Ze Udaje obsazené v dokumentaci k Zadosti a ziskané v pribéhu provadéni
projektu bude Ridici organ pouZivat v souladu se zakonem o ochrané Gdajti z r. 2000, rakouské
spolkové sbirky zakont &. 165/1999.
3. Dale kazdy PP umozni pfislusnym organdm (Spole¢nému technickému sekretariatu,
CertifikaCnimu organu, Auditnimu organu, utvarim Komise a vnitrostatnim kontrolnim institucim
a kontrolnim institucim EU) vstup do svych podnikatelskych prostor za u¢elem nezbytné kontroly
a auditu.
4. Kazdy PP zajisti, aby jeho &ast €innosti, kterou ma provadét v ramci schvaleného projektu,
nebyla zcela nebo z&asti financovana z jiného programu EU.
5. Kazdy PP zajisti spInéni nasledujicich podminek v souvislosti s fizenim projektu:
a) provest tu &ast projektu, za kterou odpovida, v€as a v souladu s popisem pracovniho planu
(zadost, €l. 3) definovaného v PFiloze &. 1l této dohody a zahajit provadéni projektu nejpozdé;i
dva mésice po nabyti u¢innosti Smlouvy o poskytnuti dotace anebo k pozdéjSimu datu v souladu
s pracovnim planem projektu;
b) ustanovit mistniho koordinatora pro tu ¢ast projektu, za kterou zodpovida, a tomuto
koordinatorovi dat pravomoc zastupovat partnera v projektu a zajistit tak fadné fizeni projektu;1

! Nazvy mistnich koordinatord nemusi byt v této dohodé uvedeny, pokud si to partnerstvi nepreje.
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c) neprodlené uvédomit HP o jakékoliv udalosti, ktera by mohla vést k doasnému nebo Uplnému
preruseni anebo k jiné odchylce od schvalené €asti projektu, za kterou PP odpovida;

d) poskytnout nezavislému hodnotiteli, ktery provadi posouzeni a nasledné posouzeni programu
STREDNI EVROPA, veskeré dokumenty a informace nezbytné k provedeni daného posouzeni;
e) promptné reagovat na kazdy pozadavek Ridiciho organu / Spole&ného technického
sekretariatu prostfednictvim HP;

f) informovat HP o jakémkoliv auditu, ktery byl proveden organy uvedenymi v § 6.3 této dohody.
6. Jednotlivi PP zajisti spInéni nasledujicich podminek hospodareni:

a) Ma-li PP sidlo v EU v oblasti STREDNi EVROPA a vztahuje-li se na tohoto PP § 5.2.b),
vydavaji se prostfedky v ramci jeho odpovédnosti, aby byla zajisténa fadna financni kontrola

a aby vydaje odpovidaly limitm dohodnutym v partnerstvi.

b) V pfipadé PP z EU mimo oblast STREDNI EVROPY a plati-li § 5.2.c), musi byt prostfedky
vynalozeny ve stanovené lhaté.

¢) Aby vydaje predkladané HP byly vynalozeny za u€elem provadéni projektu a aby odpovidaly
dohodnuté ¢innosti.

d) Neprodlené informuji HP, pokud dojde ke snizeni vydajd nebo neni spinéna néktera

z podminek pro proplaceni anebo dojde ke vzniku okolnosti, které opraviiuji Ridici organ snizit
platbu nebo pozadovat vraceni ¢asti nebo celé dotace.

e) Zavedou zvlastni ucetni systém pro vyuctovani tohoto projektu a zajisti jasnou identifikaci
zplsobilych nakladll a pfijatych dotaci.

§7

Organizacéni struktura partnerstvi

1. Za UBelem Uspésného fizeni a dokoné&eni projektu se zaklada Ridici vybor.

2. Ridici vybor se sklada z kompetentnich zastupcli véech PP uvedenych/oznagenych

v zahajovaci zpravé a pfedseda mu HP. Schazi se pravidelné. Spfiznéné instituce se zvou na
schlize Ridiciho vyboru s poradnim hlasem.

3. Ridici vybor:

a) odpovida za sledovani provadéni projektu;

b) rozhoduje o pfipadnych zménach rozpoctu podle § 11 této dohody;

c¢) odpovida za feSeni sporli mezi u€astniky projektu (v souladu s § 23 této dohody);

d) mlze zakladat podskupiny / pracovni skupiny za u¢elem FeSeni konkrétnich ukoll
souvisejicich s projektem.

4. Dal$i aspekty, véetné mediace nebo feseni spord mezi Ridicim vyborem a PP, mohou byt
stanoveny v Jednacim Fadu Ridiciho vyboru. V projektu CEC5 schvalili PP rozhodnuti partnerd,
které je zdokumentovano v Manazerském pravodci (MP). Manazersky pravodce (vystup 1.1.2)
tedy predstavuje nedilnou souéast této Partnerské dohody (P¥iloha &. V) a je schvalen schiizi RV
jeji dvoutfetinovou vétSinou. V pribéhu projektového obdobi je mozné provadét zmény, pokud
0 nich rozhodne vétSina a pokud tyto zmény nemaji vliv na pravidla stanovena v Partnerské
dohodé.

§8
Rozpocet a hospodareni, i¢etni zasady
1. V souladu s § 6 této dohody jsou jednotlivi PP povinni HP zarugit fadné hospodafeni se svym
rozpo¢tem do vyse, do které se partner podili na projektu, a zavazuji se uvolnit svou ¢ast
spolufinancovani. Za timto U¢elem musi byt zavedeno samostatné ucetnictvi.

§9
Vykazy, ovérovani vydaju a zadost o platbu
1. Jednotlivi PP se zavazuji poskytovat HP informace nezbytné k vypracovani a predkladani
postupovych zprav a dal$ich dokumentt pozadovanych Ridicim organem ve lhatach
stanovenych Smlouvou o poskytnuti dotace. Musi byt dodrzeny vykazni Ihlty stanovené ve
Smlouveé o poskytnuti dotace a pokyny ve vykaznich formulafich, Provadéci pfiru¢ce a Kontrolni
a auditni smérnici.
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2. Kromé toho predkladaji jednotlivi PP HP své potvrzeni o kontrole vydaji vystavené
odpovédnym vefejnym organem nebo soukromou instituci uvedenou v ¢l. 16 odst. 1 16(1)
Nafizeni (ES) €. 1080/2006 spolu s povinnymi nalezitostmi uvedenymi v Kontrolni a auditni
smérnici (napf. zpravu o interni kontrole a kontrolni seznam), aby HP umoznili predlozit Ridicimu
organu zadost o platbu.

3. Aby byly spinény Ihaty stanovené v § 9.1, zavazuji se jednotlivi PP pfedlozit potfebné
dokumenty PHP 30 pracovnich dn(l pfed terminem stanovenym ve Smlouvé o poskytnuti dotace.
Partner odpovédny za pracovni bali¢ek (PHP) pfilozi souhrn dokumentace PP ke svému
pracovnimu bali¢ku HP 15 pracovnich dnli pfed terminem stanovenym ve Smlouvé o poskytnuti
dotace.

4. Zadost o posunuti vykazniho terminu pfedklada HP Ridicimu organu prostiednictvim STS
nejméné jeden tyden pfed terminem spolu se zd{ivodrujici dokumentaci.

5. HP odpovida za potvrzeni, Zze vydaje vykazané jednotlivymi PP byly vynalozeny pfisluSnym PP,
a to za ucelem provadéni projektu, a ze odpovidaji €innosti uvedené ve schvalené zadosti. HP
rovnéz potvrdi, Ze vydaje byly ovéfeny pfislusnym kontrolorem v souladu se systémem zvolenym
Clenskym statem, v némz ma PP své sidlo.

6. V pripadé vydajla potvrzenych PP, které nebyly vynaloZeny za u¢elem provadéni projektu nebo
které neodpovidaji dohodnuté Cinnosti, pozada HP PP, aby predlozené finanni doklady
prepracoval; HP je opravnén zamitnout vydaje, které vykazal pfislusny PP. V takovém pfipadé je
HP povinen dotéeného PP informovat o zamitnuti vykazanych vydaju a o divodech, které jej

k tomu vedly.

7. Platby, které nejsou vyzadany v€as nebo v pIné vysi nebo v rozporu s danymi pravidly, mohou
propadnout; v pfipadé zruSeni ucelového uréeni prostfedkl plati 18.9.

8. Kontrolory prvni arovné, ktefi v souladu se systémem zavedenym jednotlivymi Clenskymi staty
provadéji ovéreni vydaju PP, jsou:

Za PP ¢. 2:

Instituce: Centrum pro regionalni rozvoj CR
Jméno: Ing. Petr Barak, NUTS |l Praha
Adresa: nam. Miru 9, 120 53 Praha 2

Telefon: +420 221 596 520, +420 221 596 556
Fax: +420 221 596 524

E-mail: praha@crr.cz, marecek@crr.cz

ZaPPZ&. 3:

Instituce: Centrum pro regionalni rozvoj CR, poboc¢ka pro NUTS |l Stfedni Morava
Jméno: Ing. Ivana Supova

Adresa: Jeremenkova 40B, 772 00 Olomouc, Ceska republika

Telefon: +420 587 337 704, +420 587 337 706

Fax: +420 587 337 702

E-mail: strednimorava@ctr.cz

ZaPP¢. 4

Instituce: Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky,

Regionalni pobocka pro jihovychod

Jméno: pan Simon Vich

Adresa: Vinohradska 46, 120 00 Praha 2, Ceska republika (centrala)
Novobranska 526/14, 602 00 Brno, Ceska republika

(Regionalni poboc&ka pro jihovychod)

Telefon: +420 541 212 357

Fax: +420 542 210 529

E-mail: vich@crr.cz

ZaPP¢.5:

Instituce: Stadt Ludwigsburg, Fachbereich Revision
Jméno: pan Uwe Benz
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Adresa: WilhelmstraRe 5, 71638 Ludwigsburg, SRN
Telefon: +49 7141 910 2293

Fax: +49 7141 910 2616

E-mail: u.benz@ludwigsburg.de

ZaPPEC. 7.

Instituce: VATI Nonprofit Kift.

Jméno: pani Andrea Solét

Adresa: Gellérthegy u. 30-32, Budapest, Madarsko, 1016
Telefon: +36-1-457-5562

Fax: +36-1-224-3291

E-mail: asolet@vati.hu

ZaPP¢.8:

Instituce: Comune di Udine

Jméno: pani Maria Pia Zampa, Dipartimento Politiche Finanziarie, Acquisti e Attivita Produttive
Adresa: Via Savorgnana, 11

Telefon: +39 0432 271841

Fax: +39 0432 271869

E-mail: mariapia.zampa@comune.udine.it

Za PP &. 10:

Instituce: Centrum evropskych projektu
Jméno: Rafal Kociucki

Adresa: Domaniewska 39a, 02-672 VarSava
Telefon: +48 22 378 31 00

Fax: +48 22 201 97 25

E-mail: rafal.kociucki@cpe.gov.pl

ZaPP¢. 11:

Instituce: Vladni kancelar pro rozvoj a kohezni politiku EU, evropskou Uzemni spolupraci a
kancelaf pro finanéni mechanismy

Jméno: pani Nina Seljak, MSc., feditelka

Adresa: Kotnikova 5, 1000 Ljubljana

Telefon: +386 1 400 34 43

Fax: +386 1 400 32 02

E-mail: nina.seljak@gov.si

ZaPP¢. 12:

Instituce: Vladni kancelar pro rozvoj a kohezni politiku EU, evropskou Uzemni spolupraci a
kancelar pro finanéni mechanismy

Jméno: pani Nina Seljak, MSc., feditelka

Adresa: Kotnikova 5, 1000 Ljubljana

Telefon: +386 1 400 34 43

Fax: +386 1 400 32 02

E-mail: nina.seljak@qgov.si

Za PP ¢&. 13:

Instituce: VIadni kancelaf pro rozvoj a kohezni politiku EU, evropskou uzemni spolupréaci a
kancelar pro finanéni mechanismy

Jméno: pani Nina Seljak, MSc., feditelka

Adresa: Kotnikova 5, 1000 Ljubljana

Telefon: +386 1 400 34 43

Fax: +386 1 400 32 02

E-mail: nina.seljak@gov.si

Stranka 6 z 17



Za PP ¢. 14:

Instituce: Ministerstvo zivotniho prostfedi Slovenské republiky
Jméno: pan Peter Bognar

Adresa: Jeseniova 17, 833 15 Bratislava, Slovenska republika
Telefon: +421 2 599 80 746

Fax: +421 2 5477 6207

E-mail: peter.bognar@enviro.gov.sk

9. Prace téchto kontrolorti bude vychazet z pravidel jednotlivych Elenskych statli a poZzadavku
stanovenych v pfisludnych nafizenich ES a v Kontrolni a auditni smérnici programu STREDNI
EVROPA.

10. PP ze zemi s decentralizovanym systémem kontroly pfijimaji pravo Ridiciho organu, po
dohodé s pfislusnou vnitrostatni instituci, pozadovat, aby doslo k vymeéné kontrolora pfimo
voleného PP, pokud okolnosti, které nebyly znamy v dobé podpisu dohody, zpochybriuji
nezavislost nebo profesni standardy kontrolora.

11. Jakakoliv zména kontrolniho organu/instituce nebo jména kontrolora se fadné oznamuje HP,
ktery nasledné uvédomi Ridici organ prostfednictvim Spole&ného technického sekretariatu.

12. PP jsou povinny poskytnout dal$i informace, pokud to HP nebo Ridici organ prostfednictvim
Spole¢ného technického sekretariatu povazuiji za nutné k provedeni analyzy postupove zpravy.
Pokud o dal$i vysvétleni pozada Ridici organ, pak vysvétleni prevezme HP a preda jej Ridicimu
organu prostfednictvim Spoleéného technického sekretariatu.

13. Po kontrole postupové zpravy Ridicim organem prostfednictvim Spole&ného technického
sekretariatu a po prfevodu pfislusnych prostfedkt ERDF na ucet HP posle HP podil ERDF
jednotlivym PP v souladu s jejich kvotami, a to neprodlené a v plné vysi na nasledujici ucty:

PP ¢&. 2:

C. ustu (IBAN): 1928 1403 39/ 0800

Nazev maijitele: Ceska komora architektt (Ceska komora architektd)
Nazev banky: Ceské spofitelna

Kéd banky (SWIFT): GIBACZPX

PPE.3

C. uétu (IBAN): CZ1501000000356801600257

Néazev majitele: Energeticka agentura Zlinského kraje, o. p. s.
Nézev banky: Komeréni banka

Kéd banky (SWIFT): KOMBCZPPXXX

PP¢. 4

C. uctu (IBAN): CZ29 6800 0000 0042 0031 5232
Nazev majitele: Kraj Vysocina

Nazev banky: Sberbank CZ, a. s.

Kéd banky (SWIFT): VBOECZ2X

PPE.5

C. uctu (IBAN): DE 51 6045 0050 0000 0001 96
Nazev majitele: Stadt Ludwigsburg

Néazev banky: Kreissparkasse Ludwigsburg

Kéd banky (SWIFT): SOLADES1LBG

PPC. 7

C. ustu (IBAN): HU92-10004885-10016783-02000037

Nazev majitele: Nemzeti Fejlesztési Minisztérium

Nazev banky: Budapesti és Pest megyei Igazgatésag Allampénztari Iroda Budapest
Kod banky (SWIFT): MANEHUHB

PPE. 8
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C. ustu (IBAN): IT 46 R 02008 12310 000040218187
Nazev majitele: COMUNE DI UDINE

Nazev banky: UNICREDIT S.P.A

Kod banky (SWIFT): UNCRITM1UNG6

PP ¢&. 10

C. uctu (IBAN): PL 07 1240 6452 1111 0010 4788 2620
Nazev majitele: Urzad Miasta Bydgoszczy

Nazev banky: Bank PEKAO S.A.

Kod banky (SWIFT): PKOP PL PW

PP ¢. 11

C. ustu (IBAN): SI156011006300109972

Nazev majitele: Ministerstvo zemédélstvi a Zivotniho prostredi
Nazev banky: Bank of Slovenia, Slovenska 35, 1000 Ljubljana
Kod banky (SWIFT): BSLJSI2X

PP ¢. 12

C. G¢tu (IBAN): SI56012466030216808
Nazev majitele: Pososki razvojni center
Nazev banky: Banka Slovenije

Kod banky (SWIFT): BSLISI2X

PP ¢. 13

C. étu (IBAN): SI 56 05100-8010998822 (ABANKA)

Nazev majitele: Gradbeni institut ZRMK, d.o.0. (VAT SI193205783)

Nazev banky: ABANKA VIPA d.d., Slovenska 58, 1000 Ljubljana, Slovenia
Kéd banky (SWIFT): ABANSI2X

PP ¢. 14

C. uctu (IBAN): SK20 8180 0000 0070 0044 0542
Nazev majitele: Trnavsky samospravny kraj
Nazev banky: Statna pokladnica

Kod banky (SWIFT): SPSRSKBAXXX

14. Tyto ucty musi byt, je-li to mozné, ur€eny vyhradné pro uéely projektu a musi umozriovat
vedeni celkovych vydaji a vynosu (pFijmu) projektu v eurech (EUR; €). Zmény v Cisle u¢tu musi
byt fadné oznameny HP.

15. V pfipadé prodleni s pfevodem prostifedkd ERDF pro HP muze PP pozadovat uroky, které HP
nesmi platit ze schvaleného rozpoctu projektu. Maximalni pfijatelna délka prodleni je 20
pracovnich dnu. Ve vyjimeénych a odlvodnénych pfipadech muze byt u vefejnych organt

a organu jim rovnych tato IhGta prodlouzena, aby mohly splnit pozadavky svych vnitfnich
administrativnich postupu pfi pfevodu verejnych prostfedku.

16. HP systematicky zasila kazdému PP kopie postupovych zprav predkladanych Ridicimu
organu prostfednictvim STS a pravidelné je informuje o veSkeré relevantni komunikaci s organy,
které Program provadéji.

mimo eurozénu (PP2, PP3, PP4, PP7 a PP10) Sestimési¢ni primérny kurz vypocteny na zakladé
primérnych mési¢nich sménnych kurz(.

§10
Auditni stopa
1. VSichni PP jsou povinni pro ucely auditu zajistit, aby veSkeré podkladové dokumenty tykajici se
vynalozenych vydaju a poskytnutych plateb, za které zodpovidaji, byly zaznamenany a ulozeny
na bézné pfijimanych datovych nosicich v souladu s ¢l. 19 odst. 4 Nafizeni (ES) ¢. 1828/2006
a byly poskytnuty k ovéfeni v souladu s ¢ldnkem 16 Nafizeni (ES) €. 1080/2006 a k auditu
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v souladu s ¢lanky 62 a 90 Nafizeni (ES) ¢. 1083/2006. VesSkeré podkladové dokumenty se
ukladaji bezpeénym a fadnym zplisobem po dobu tfi let po uzavieni programu, nejméné vsak do
31. prosince 2022, neexistuji-li vnitrostatni pravidla, ktera pozaduji jesté delSi archivaci. DalSi
delSi zakonné archivaéni Ihaty tim nejsou dotéeny. Toto plati i pro veSkeré informace a podklady
vztahujici se na granty v ramci systému podpory de minimis.

Dokumenty PP se ukladaji u nasledujici instituce v nasledujici lokalité:

Za PP ¢. 2v:
Instituce: Ceska komora architektt
Adresa: Josefska 34/6, 118 00 Praha 1

ZaPP¢. 3:
Instituce: Energeticka agentura Zlinskeho kraje, o. p. s.
Adresa: tfida Tomase Bati 21, 761 90 Zlin, Ceska republika

ZaPPZ&. 4.
Instituce: Krajsky ufad Kraje Vysocina, Odbor regionalniho rozvoje
Adresa: Zizkova 57, 587 33 Jihlava, Ceska republika

ZaPPZ&.5:
Instituce: Stadt Ludwigsburg
Adresa: Wilhelmstralte 1, 71638 Ludwigsburg, SRN

ZaPPZC. 7.
Instituce: Ministerstvo narodniho rozvoje
Adresa: F8 utca 44-50. Budapes$t, Madarsko, 1011

ZaPP¢. 8:
Instituce: Comune di Udine
Adresa: Via Lionello, 1 — 33100 Udine — Italia

Za PP &. 10:
Instituce: Urzgd Miasta Bydgoszczy
Adresa: ul. Jezuicka 1, 85-102 Bydgoszcz

Za PP & 11:
Instituce: Ministerstvo zemédélstvi a Zivotniho prostfedi
Adresa: Dunajska 22, 1000 Ljubljana

ZaPP¢. 12:
Instituce: Pososki razvojni center
Adresa: Ulica padlih borcev 1b, 1¢, 5220 Tolmin

ZaPP¢. 13:
Instituce: Gradbeni institut ZRMK (ZRMK)
Adresa: Dimi¢eva 12, 1000 Ljubljana

Za PP &. 14:

Instituce: Urad samospravného kraje Trnava

(Agentura pro regionalni rozvoj)

Adresa: Starohajska 10, 917 01 Trnava, Slovenska republika

2. Pokud dokumenty existuji pouze v elektronické verzi, musi pouzity pocCitatovy systém splfiovat
pfijaté bezpecnosti standardy, které zajisti, Ze uchovavané dokumenty splfiuji vnitrostatni pravni
poZadavky a Ze je mozné se na né spoléhat pro ucely auditu.
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§11
Odchylky od rozpocétu a presun prostredku

1. HP odpovida Ridicimu organu za monitoring a je povinen zajistit, aby rozpo&tové zmény

v rozpoctovych liniich, rozpoctech pracovnich bali¢kl a rozpoétech partnert byly povoleny, pokud
nedojde k pfekro€eni maximalni vySe financovani, pokud jsou splnény podminky upravujici statni
podporu a pokud jsou splnény nize uvedené podminky:

a) Navyseni plvodni ¢astky uvedené ve schvalené zadosti je mozné v rozpoctové linii, rozpoctu
pracovniho bali¢ku (s vyjimkou pracovniho bali¢ku ,WP 0“) anebo v rozpoctu partnera. Navyseni
se omezuje na maximalné 20 000 eur anebo 10 % puvodni vySe rozpoctove linie, rozpoctu
pracovniho baliCku nebo rozpoctu partnera2 a fidi se pravidly stanovenymi v §4.5 a) Smlouvy

o poskytnuti dotace.

b) Je mozné prevést ¢astky mezi jednotlivymi liniemi rozpoctu, pracovnimi balicky (s vyjimkou
pracovniho balicku ,WP 0“) nebo PP tak, Zze dojde ke zvySeni o maximalné 20 %, avSak nejvyse
0 250 000 eur, plvodni rozpoctove linie, rozpocétu pracovniho bali¢ku anebo rozpoétu partnera
uvedeného v posledni schvalené dokumentaci k Zadosti.® K tomuto presunu mize dojit pouze
jednou za projektové obdobi a v souladu s pravidly stanovenymi v § 4.5 b) Smlouvy o poskytnuti
dotace.

2. Jednotlivi PP jsou povinni v€as informovat HP o jakékoliv zadosti o zménu své rozpoctové
kvéty na svij pavodni zavazek.

3. Pouzije-li se § 11.1 a) nebo b), dojedna HP zmény s PP pfedem a pfedlozi navrh ke schvaleni
Ridicimu vyboru projektu.

4.V pfipadé zmény v rozpoctu pfekracujici limity stanovené v § 11.1 b) této dohody HP na
zakladé vlastnich informaci a informacich ziskanych od PP predklada odivodnénou zadost
Ridicimu organu prostfednictvim Spole&ného technického sekretariatu. Monitorovaci vybor miize
tyto zmény schvalovat jednotlivé.

5. Dojde-li ke zméné rozpoctu, je nutné pfislusnym zplsobem upravit Pfilohu &. IV a tuto zménu
oznamit Ridicimu organu prostfednictvim Technického sekretariatu.

§12

Zmény v projektovém partnerstvi
1.V pfipadé, Ze PP odstoupi od projektu z dlivodu strukturalnich, finanénich nebo technickych
prekazek, které neexistovaly v dobé zaloZeni partnerstvi, pfedloZeni projektového navrhu
a dal$iho provadéni projektu, je HP povinen neprodlené informovat Ridici organ prostfednictvim
Spole€ného technického sekretaridtu a najit rychlé a uc€inné fedeni tak, aby bylo zajisténo Fadné
provadéni projektu.
2. Zbyvaijici PP se vynasnazi pokryt pfinos odstoupivSiho PP bud tak, Ze jeden nebo vice
stavajicich PP pfevezme jeho ukoly, anebo o pfistoupeni k partnerstvi pozadaji nového PP.
V prvnim pfipadé HP zajisti dodrzeni pozadavku na zpuUsobilost partnerstvi.
3. Je-li pozadan novy PP, aby se pfipojil k partnerstvi, HP zajisti, aby mél dostate¢né zkusenosti,
technické a organizacni schopnosti a finan¢ni moznosti nezbytné k fadné ucasti na projektu
a aby byl dostatednou nahradou za odstoupivsiho partnera. HP predlozi Ridicimu organu
prostfednictvim Spole€ného technického sekretariatu za nového PP veSkeré relevantni
dokumenty (v€etné, bude-li to nutné, prohlaseni o stavu ve vztahu pravidllim o statni podpofre).
V tomto pfipadé také HP zajisti splnéni pozadavkl na zpUsobilost partnerstvi.
4. Vstup nového PP nabyva pravnich ucinkl az schvalenim Monitorovacim vyborem. Prostfedky
odstoupivsiho PP dostane novy PP nebo zbyvajici PP k dispozici az po schvaleni vymény
Monitorovacim vyborem.

2 7 toho plynouci pokles jinych rozpoctovych linii, rozpoétti pracovnich balic¢ki nebo rozpoctd partnert
muZe tuto hranici prekrocit, pokud tim nebude dotceno provadéni schvaleného rozvrhu praci

a predpokladané zapojeni partnerq.

3 Viz predchazejici pozn. pod ¢arou.
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5. Dojde-li ke zméné v partnerstvi, je nutné pfislusnym zpisobem zménit tuto partnerskou
dohodu a pfislusné pfilohy, které musi podepsat novy PP i zbyvajici partnefi, v€etné HP.

6. V pfipadé, ze nahrazujici PP, novy nebo jeden ze stavajicich partnert ma jinou miru
spolufinancovani nez odstoupivsi PP, neni mozné prekrocit pavodni celkovou ¢astku grantu
ERDF pfidélenou projektu Monitorovacim vyborem.

7. Odstoupivsi PP je vSak povinen uchovat dokumenty pro ucely auditu po dobu tfi let od
uzavfeni programu, nejméné vSak do 31. prosince 2022.

§13

Zmény v ¢innosti a délce projektu
1. Vyvstane-li potfeba zmé&ny &innosti nebo prodlouZeni projektu, informuje HP neprodlené Ridici
organ prostfednictvim Spole¢ného technického sekretariatu a uvede dostatecné zdlvodnéni.
2. Zmény v &innosti nebo prodlouZeni projektu nabyvaji pravnich G&inkd az schvalenim Ridicim
organem.
3. Neni dovoleno prodlouzeni projektu za 31. prosinec 2014.
4.V pfipadé zmény ¢innosti nebo délky projektu je nutné pfislusnym zplsobem zménit dotéené
pfilohy této dohody a zmé&nu oznamit Ridicimu organu prostfednictvim Spole&ného technického
sekretariatu.

§14
Informacni opatfeni a publicita

1. HP a PP zajisti dostate¢nou propagaci projektu jak smérem k potencialnim pfijemcim vystupt
projektu, tak viic¢i obecné verejnosti.
2. Ve vSech oznamenich ¢&i publikacich projektu, véetné konferenci a seminart, musi byt
konkrétné uvedeno, Ze na projekt byla poskytnuta dotace z prostfedkd Programu v souladu
s pozadavky stanovenymi v regulaénim ramci uvedeném v § 1 Smlouvy o poskytnuti dotace,
predevsim pak v €lancich 8 a 9 Nafizeni (ES) ¢. 1828/2006 o poskytovani informaci vefejnosti
a zverfejnovani a jeho pfiloze €. I.
3. HP povinen zajistit, aby se vSichni PP a HP sam Fidili dalSimi pozadavky na zverfejhovani
stanovenymi v Provadéci pfiru¢ce a v Kontrolni a auditni smérnici, které tvofi nedilnou soucast
této dohody.
4. HP a PP se zavazuji, ze vS§echna oznameni i publikace v ramci projektu bez ohledu na jejich
formu a médium, v némz jsou provadény, v&etné internetu, museji uvadét, Ze pfedstavuji nazor
autora a Ze Ridici organy a organy programu nejsou odpovédny za jakékoliv uZiti informaci tam
uvedenych.
5. HP a PP pové&fuji Ridici organ a ¢lenské staty, aby publikovaly, bez ohledu na formu a médium,
v&etné internetu, nasledujici informace:

- ndzev HP a jeho PP;

- UCel dotace;

- vySi pfidéleného financovani a podil celkovych nakladl projektu krytych financovanim;

- zemépisné umisténi projektu;

- vytahy z postupovych zprav a z kone¢né zpravy;

- zda a jakym zpusobem byl projekt dfive zverejnén.

6. HP a PP souhlasi, aby Ridici organ za Monitorovaci vybor a dal$i organy propaguijici Stfedni
Evropu na vnitrostatni Urovni vyuzivaly vystupy projektu s cilem zajistit Sirokou publicitu jeho
vysledkU a zpfistupnit je vefejnosti. HP souhlasi, aby RO pfedaval vystupy &lenskym stattim,
které se programu ucastni, a umoznil jim tak rovnéz Sifit jeho vysledky.

7. Komunikace projektu a vystupy v oblasti vztahtl s vefejnosti HP predava Ridicimu organu.

§15
Postoupeni, pravni nastupci
1. HP a PP mohou ve vyjime¢nych a odiivodnénych pfipadech postoupit své povinnosti a prava
z této dohody, av8ak vyhradné na zakladé pisemného souhlasu Ridiciho organu
a Monitorovaciho vyboru daného pfedem.
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2.V pfipadé pravniho nastupnictvi, napf. pokud se méni pravni forma HP, je HP nebo pfislusni
PP povinen pievést vSechny své povinnosti z této dohody na svého pravniho nastupce. Pravni
zmeény nesméji mit vliv na zpUsobilost partnerstvi.

3. HP veskeré zmény oznamuje Ridicimu organu pfedem.

4.V pripadé pouziti § 15.1 se tato dohoda pfislusnym zplsobem zméni.

§ 16

Spoluprace se tretimi stranami a outsourcing
1.V pfipadé outsourcingu se PP musi fidit komunitnimi a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy
0 zadavani vefejnych zakazek a nadale nese vyluénou zodpovédnost vuci HP a jeho
prostfednictvim va&i Ridicimu organu za dodrZovani povinnosti plynoucich z této dohody a jejich
pfiloh.
2. Pfipadna finanéni u¢ast Spfiznénych instituci nesmi byt v rozporu s pravidly pro zadavani
vefejnych zakazek. Naklady, které vzniknou Spfiznénym institucim, v koneéném dusledku nese
néktery z PP nebo HP, maji-li byt povazovany za zplsobilé a je-li to povoleno vnitrostatnimi
predpisy.

§17

Odpovédnost
1. Podle § 8 Smlouvy o poskytnuti dotace nese HP celkovou finan¢ni a pravni zodpovédnost za
projekt a za PP vigi Ridicimu organu a v(é&i tretim stranam.
2. V ramci partnerského vztahu jednotlivé strany této dohody nesou odpovédnost v(i¢i ostatnim
stranam, odskodni je a nebudou je &init odpovédnymi za jakoukoliv odpovédnost, Skodu nebo
naklady, které vzniknou nedodrzenim jejich povinnosti a zavazku stanovenych v této dohodé
a jejich pfilohach a dalSich pravnich predpisech. Pfipadné vraceni neopravnéné poskytnutych
prosttedk PP HP, za n&Z HP nese odpovédnost vigi Ridicimu organu, se Fidi § 18 této dohody.
3. Vdi tfetim stranam pfijima HP vyhradni zodpovédnost, v&etné odpovédnosti za jakoukoliv
Skodu &i Ujmu, kterou utrpély béhem provadéni projektu v souladu s § 8.4 Smlouvy o poskytnuti
dotace. HP je opravnén prenést tuto odpovédnost na PP, ktery Skodu zplsobil. PP, ktery Skodu
zpusobil, za ni HP odpovida.
4. Strany této dohody jsou srozumény s tim, Ze Ridici organ nemuze byt za zadnych okolnosti
a z zadného davodu &inén odpovédnym za Skodu nebo Ujmu, ktera vznikne pracovnikim nebo
na majetku HP nebo nékterého z PP v dobé provadéni projektu. Ridici organ nepfijima zadné
naroky na nahradu €i zvySeni plateb v souvislosti s takovou $kodou nebo Gjmou.
5. Zadna ze stran nebude &inéna odpovédnou za nesplnéni zavazkd vyplyvajicich z této dohody
v pfipadé vySSi moci popsané v § 26 této dohody.

§18

Neplnéni zavazkl anebo prodleni, nesrovnalosti
1. Jednotlivi PP jsou povinni neprodlené informovat HP a predlozit mu veSkeré nezbytné udaje,
nastane-li udalost, ktera by mohla ohrozit provadéni projektu.
2. Dostane-li se néktery z PP do prodleni, HP jej vyzve, aby své zavazky spinil nejpozdéji do
jednoho mésice. HP se vynasnazi pfi feSeni potizi vSemi zplsoby kontaktovat PP, v€éetné zadosti
o pomoc Ridiciho organu / Spoleéného technického sekretariatu.
3. Bude-li neplnéni povinnosti trvat, mize se HP rozhodnout vyloucit dot€¢eného PP z projektu,
a to se souhlasem ostatnich PP udélenym pfedem. Ridici organ bude neprodlené informovan
prostfednictvim Spole&ného technického sekretariatu, ma-li HP v umyslu vylougit PP z projektu.
Zadost o vylougeni PP musi podpofit Monitorovaci vybor.
4. Vylougeny PP je povinen HP vratit vSechny programové prostfedky, které obdrzel a u nichZ ke
dni vylou€eni nemUze dolozit, ze byly pouzity k provadéni projektu, a zaplatit mu pfipadnou
Skodu, ktera vznikla zbyvajicimu projektovému partnerstvi z diivodu jeho vylouceni.
5. Vylou€eny PP je povinen vést dokumentaci pro auditni u€ely v souladu s § 10.1 této dohody.
6. HP a PP jsou povinni si navzajem nahradit $kodu, ktera vznikla ze zavinéného neplnéni nebo
vadného pInéni nékterého z jejich zavazkl z této dohody, pfedevsim zavazkd uvedenych v § 5,
§6a§17.2.
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7.V pfipadé, Zze nesplnéni zavazku PP ma finanéni dlsledky pro financovani projektu jako
takového, muze HP pozadovat nahradu odpovédného PP, ktera pfislusnou ¢astku pokryje.

8.V pfipadé nepravidelnosti zjisténych Ridicim organem nebo Certifikaénim organem v bézném
Fizeni projektu, jsou-li nepravidelnosti Ridicimu organu ozndmeny anebo dojde-li k poruseni
dohody nebo ustanoveni, z nichz vychazi, anebo v pfipadé, Zze kontrola na misté nebo na
zakladé nové poskytnutych dfive neexistujicich informaci zjisti, Ze nékteré vydaje, které byly
drive potvrzeny a které jiz Certifikacni organ vyplatil, by mohly byt klasifikovany jako nezplsobilé,
bude HP v souladu s § 19 této dohody pozadan, aby v pfipadé, Ze prostfedky jiz byly vyplaceny,
celou dotaci nebo jeji €ast vratil. Povinnost PP vratit prostfedky HP je upravena § 19 této dohody.
9. V pfipadé zruseni ucelového uréeni prostfedkl a pokud se Monitorovaci vybor rozhodne, ze
musi dojit ke snizeni prostfedkd ERDF pfidélenych na projekt, PP timto souhlasi, Ze odpocet
bude uplatnén vugci tém PP, ktefi pfispéli ke zruseni ucelového uréeni prostredkd, nepfijme-li
Monitorovaci vybor jiné rozhodnuti. Odpocet prostfedkl se provede tak, aby to neohrozilo dalsi
pusobeni PP a provadéni jeho €innosti.

§19

Zadost o vraceni neopravnéné vyplacenych prostredku
1. Bude-li Ridici organ v souladu s ustanovenimi Smlouvy o poskytnuti dotace poZzadovat vraceni
dotace, kterou jiz pfevedl HP, jsou vSichni PP povinni pfevést svou ¢ast neopravnéné vyplacené
gastky HP. HP neprodlené preposle dopis, v némz Ridici organ uplatfiuje narok na vraceni,
a uvédomi jednotlivé PP o Castce, kterou maji vracet. Je-li to mozné, je také mozno zapodist
gastku, ktera se ma vracet, proti pristi platb& Ridiciho organu HP, anebo, je-li to relevantni, Ize
pozastavit zbyvajici platby. Pokud se povaZzuje za nutné provést vratku, je vratka splatna do tfi
mésict od data dopisu, v némz Ridici organ uplatnil svij narok na vratku vagi HP. HP muze
stanovit interni IhGtu tak, aby vyhovél pozadavku Ridiciho organu. K vracené &astce se pfipo&tou
uroky v souladu s § 10.3 Smlouvy o poskytnuti dotace; dal$i ustanoveni Smlouvy o poskytnuti se
pouziji analogicky.
2.V pripadé, ze nelze za zadost o vraceni Cinit odpovédnym zadného z PP a je-li zamitnut navrh
Ridiciho vyboru projektu na rozdéleni vratky dotace mezi partnery, rozdéli se pozadovana &astka
mezi vSechny PP pomérneé k jejich podilu na projektu (ij. podle ¢astky prostfedktd ERDF, které jim
byly pfidéleny v souladu se schvalenou zadosti).
3. Bankovni poplatky U&tované pii vraceni splatnych &astek Ridicimu organu prostfednictvim HP
nese vyluéné dotéeny partner.

§ 20
Vlastnictvi — vyuziti vystupu

1. Vlastnictvi, titul a primyslova a dusevni prava k vysledkim projektu a zpravam a dalSim
dokumentlm, které se ho tykaji, nalezi v zavislosti na platném vnitrostatnim pravu HP anebo jeho
PP.

2. Pokud praci, z niz vzesly vystupy, provadélo nékolik ¢lent partnerského svazku (HP anebo PP)
a pokud nelze urcit jednotlivy podil kazdého z nich na uvedené praci, nalezi jim vystupy spole¢né.
3. V pfipadé spoluvlastnictvi plati nasledujici ustanoveni: vSichni projektovi partnefi v projektu
CEC5 mohou vyuZzivat spole€né vystupy projektu CEC5. V pfipadé vystupu, ktery je dilem
jednoho z partnert, potfebuji k vyuZiti materidlu ostatni partnefi souhlas pfislusného partnera.
Prisludna ustanoveni musi byt v souladu s § 25 této dohody.

4. Vystupy, které spadaji pod ¢lanek 57 Nafizeni (ES) €. 1083/2006, nelze pfevadét po dobu
stanovenou v uvedeném nafizeni.

4. HP a PP zajisti, aby vystupy projektu byly k dispozici Ridicimu organu za ugelem dal$iho $ifeni
a poskytovani verejnosti.

§ 21
Pfijmy
1. Pfijmy vytvofené béhem provadéni projektu prodejem produktl a zbozi, z i€astnickych
poplatk(i a z poskytovani jinych sluzeb za uplatu je nutné odecist od nakladu na projekt. Tento
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odecet se provadi v plné nebo pomérné vysi podle toho, zda byl pfijem vytvofen v ramci
spolufinancovaného projektu zcela anebo jen z¢asti.

2. Bude-li projekt klasifikovan jako vydéle¢ny v souladu s definici v €l. 55 odst. 1 Nafizeni (ES)
&. 1083/2006, je Ridici organ opravnén odedist z koneéné zadosti o platbu odhadovany &isty
pfijem, ktery muze projekt vytvorit.

3. PFi stanoveni &astky, ktera ma byt odeétena, vychazi Ridici organ z kritérii uvedenych v &l. 55
odst. 2 a 3 vy8e uvedeného nafizeni (v platném znéni).

4. Je-li do tfi let po uzavieni programu zjisténo, Ze projekt vedl k vytvofeni pfijmu, ktery nebyl
zohlednén, pak Certifikaéni organ tento Cisty pfijem v souladu s €&l. 55 odst. 4 vySe uvedeného
nafizeni (v platném znéni) odecte nejpozdéji pfi pfedloZzeni dokumentl do opera¢niho programu
uvedeného v &l. 89 odst. 1 pism. a). Zadost o vyplatu koneéného zustatku bude pfislusnym
zplsobem upravena.

5. Za ucelem spinéni § 21 této dohody sdéli jednotlivi PP HP spravnou vysi vytvofenych pfijm.

§22

Micenlivost
1. Ackoliv povaha provadéni projektu je verejna, informace vyménované v kontextu jeho
provadéni mezi HP a PP, mezi PP samotnymi a s RO /STS jsou ddvérné.
2. HP a PP se zavazuiji pfijmout opatfeni, jimiz zajisti, aby jednotlivi pracovnici, ktefi vykonavaji
praci, dodrzovali mi€enlivost ve vztahu k témto informacim a nesifili je, nepfedavali je tretim
stranam ani je nepouzivali bez pisemného souhlasu instituce HP anebo PP, ktera je poskytla,
daného predem.

§ 23

Spory mezi partnery
1. V pfipadé sporu mezi HP a PP nebo mezi PP navzajem se dava prednost presumpci dobré
viry vSech stran.
2. Vznikne-li spor mezi HP a PP nebo mezi PP projektu navzajem, dotéené strany se vynasnazi
nalézt smirné Feseni. Spory se k vyfe$eni predavaji Ridicimu vyboru.
3. HP informuije ostatni PP a m(zZe ze své iniciativy nebo na zadost PP pozadat o radu RO
prostfednictvim STS.
4. Nebude-li mozné dosahnout kompromisniho Feseni v ramci mediace Ridiciho vyboru, Ize
0 pomoc pozadat €&leny Monitorovaciho vyboru zemé dotéeného PP.

§24
Pracovni jazyky
1. Pracovnim jazykem partnerstvi je angli¢tina.
2. V&echny oficialni interni dokumenty projektu a veskera komunikace s RO /STS musi byt
k dispozici v anglicting.
3. Tato dohoda se uzavira v anglickém jazyce. Bude-li pfelozena do jiného jazyka, zavaznou
verzi je verze anglicka.

§25
Rozhodné pravo
1. Tato dohoda se fidi a vyklada v souladu s rakouskym pravem.

§ 26

Vyssi moc
1. Vy388i moc znamena nepfedvidatelnou a vyjime&nou udalost, kterda ma vliv na plnéni nékteré
z povinnosti z této dohody a ktera je mimo kontrolu HP a PP a jiz nelze pfekonat ani pfi
vynalozeni pfiméfeného usili. Prodleni s dodanim produktu nebo sluzby nebo s jejich
poskytnutim pro ucely pInéni této dohody a zajisténi pinéni projektu, véetné, mimo jiné, anomalii
ve fungovani nebo vykonnosti produktu nebo sluzby, pracovnich sport, stavek nebo finan¢nich
obtizi nepfedstavuji zasah vysSi moci.
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2. Postihne-li HP nebo PP udalost vyssi moci, ktera mize ovlivnit plnéni jejich povinnosti z této
dohody, je HP povinen neprodlen& uvédomit RO prostfednictvim STS a uvést povahu,
pravdépodobnou délku a pfedvidatelné disledky udalosti.

3. Ma se za to, ze HP ani PP neporusili své povinnosti provadét projekt, pokud jim v tom
zabranila udalost vy$Si moci. Pokud neni HP nebo PP schopen plnit své povinnosti provadét
projekt v disledku udalosti vy$8i moci, Ize dotaci na pfijaté zplsobilé vydaje poskytnout pouze na
ty Cinnosti, které byly skuteéné provedeny do data udalosti klasifikované jako vy8Si moc. Budou
pfijata nezbytna opatieni na omezeni Skod na minimum.

§ 27
Neul¢inna ustanoveni

1. Bude-li nékteré z ustanoveni této dohody zcela nebo z¢asti nelcinné, zavazuji se strany této
dohody nahradit neucinné ustanoveni ucinnym, které je co nejblize u€elu neucinného ustanoveni.
2.V pfipadé zalezitosti neupravenych touto dohodou se strany zavazuji nalézt spole¢né feSeni.

§ 28
Zmény dohody
1. Tuto dohodu Ize ménit pouze pisemné formou dodatkd, které za timto icelem podepisi
vSechny zu€astnéné strany.
2. HP a PP zajisti, aby v pfipadé zmény ustanoveni uvedenych v § 1 Smlouvy o poskytnuti
dotace platila novelizovana prava a povinnosti z nich vyplyvajici.

§ 29
Promliéeni
1. Soudni Fizeni ohledné zalezitosti vyplyvajicich z této dohody nelze u soudu zahaijit po uplynuti
vice nez tfi let od vzniku naroku, nestanovi-li jinak rozhodné pravo zvolené v § 25 této dohody.

§ 30

Zavéreéna ustanoveni
1. Tuto dohodu podepisuje HP a PP a doklad o ni je nutné pfedlozit v zahajovaci zpravé
(v souladu s § 7.2 Smlouvy o poskytnuti dotace uzaviené mezi RO a HP).
2. Veskeré naklady, poplatky a dané, které nejsou zpUsobilé, a veskeré dalSi povinnosti
vyplyvajici z uzavieni €i provadéni této dohody nese HP a PP.
3. Tato dohoda bude pofizena v 11 vyhotovenich, po jednom pro kazdého z partneru.
4. HP a jednotlivi partnefi uvedeni na prvni strané tuto dohodu podepisuji jako bilateralni
dokumenty.
5. Tato dohoda ke dni podpisu vSemi smluvnimi stranami rusi a nahrazuje Partnerskou dohodu
uzavienou dne 16.07.2013, resp. podepsanou partnery v dfivéjSich datech.

§ 31
Domicil
1. Ve smyslu této dohody si PP neodvolatelné zvoli domicil na adrese uvedené v €lanku 4 zadosti
(Pfiloha €. 1 k této dohodé), kam se budou doru€ovat vesSkera oznameni.
2. Jakakoliv zména domicilu se oznamuje HP do 15 dnd od zmény adresy, a to doporu¢enou
postou.

Prilohy:

- Priloha €. |: NejnovéjSi verze (19.02.2014) zadosti, v€etné splnéni podminek schvalenych
Monitorovacim vyborem dne 02.06.2014 v€etné pfiloh
14-02-19_3sCE412P3-CEC5_Application-Form_amendment2.pdf

- PFiloha €. 1I: Smlouva o poskytnuti dotace mezi Ridicim organem a Hlavnim partnerem;
14-07-09_3sCE412P3_CEC5_Subsidy-Contract_amendment2-signed.pdf

- Pfiloha €. 1lI: podrobny pracovni plan a harmonogram ¢innosti jednotlivych projektovych
partneru;

14-02-19 3sCE412P3_CEC5 Outputl.2.1_detailed-activity-plan_amendment2.pdf
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- Priloha €. 1V: rozpocty jednotlivych partnert rozdélené na rozpoctové balicky, rozpoctove linie
a vykazni obdobi;

14-02-19 3sCE412P3_CECS5_calculation-sheet-amendment2.pdf

- Priloha ¢. V: Rozhodnuti partnera a Manazersky priivodce
12-01-27_Outputl.1.2_Partnership-resolution-management-guide_signed.pdf

Nasledujici dokumenty, které jsou nedilnou soucasti této dohody, si Ize stdhnout z webovych
stranek programu na adrese www.central2013.eu:

- Kontrolni a auditni smérnice;

- Pfiru¢ka pro podavani Zadosti*;

- Provadéci pfirucka;

- Nafizeni ES.

4 Pouzije se specificka prirucka pro kolo podavani zadosti, v némz byl projekt schvalen.
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Smlouva mezi Hlavnim partnerem a Partnery projektu
STREDNi EVROPA
3sCE412P3; Demonstrace energetické efektivnosti a vyuziti obnovitelnych zdroja energie
ve verejnych budovach
(Partnerska dohoda)

Dano v Alberschwende
HP a jednotlivi partneri uvedeni na prvni strané tuto dohodu podepisuji jako bilateralni
dokumenty. Verze dohody pro HP obsahuje bilateralné podepsanou stranu 21 v dvanacti

vyhotovenich.

Hlavni partner
Datum / Podpis / Razitko

Partner €. 2
Datum / Podpis / Razitko

Partner €. 3
Datum / Podpis / Razitko

Partner €. 4
Datum / Podpis / Razitko

Partner €. 5
Datum / Podpis / Razitko

Partner &. 7
Datum / Podpis / Razitko

Partner ¢. 8
Datum / Podpis / Razitko
Partner ¢. 10

Datum / Podpis / Razitko

Partner &. 11
Datum / Podpis / Razitko

Partner &. 12
Datum / Podpis / Razitko

Partner €. 13
Datum / Podpis / Razitko

Partner ¢. 14
Datum / Podpis / Razitko
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Preklad z anglického jazyka

Smlouva o dotaci — Dodatek €. 2
3sCE412P3; Demonstrace energetické uc€innosti a vyuziti obnovitelnych zdroju energie
ve verejnych budovach

Nasledujici smlouva mezi

Méstem Viden, zastoupenym

Odborem pro evropské zalezitosti
(Magistratsabteilung 27),

Schlesinger Platz 2, A-1080 Vienna, Rakousko

- v pozici Ridiciho organu programu Evropska uzemni spoluprace ,STREDNI EVROPA,*
dale jen jako RO -

jménem Spolkové republiky Rakousko, Ceské republiky, Spolkové republiky Némecko,
Madarské republiky, Italie, Polské republiky, Slovenské republiky a Republiky Slovinsko

(VLBG) Regionalentwicklung Vorarlberg eGen
se sidlem

Hof 19
6861 Alberschwende
Rakousko

zastoupenou
panem Rudolfem Lerchem

- dale jen jako vedouci partner (VP), tj. vedouci pfijemce, jak je definovano v ¢lanku 20(1)
nafizeni (ES) ¢.1080/2006

v souvislosti s realizaci programu Evropska UGzemni spoluprace ,STREDNi EVROPAY,
projekt €. 3sCE412P3; Demonstrace energetické ucinnosti a vyuziti obnovitelnych zdroji ve
vefejnych budovach/CECS, uzaviena mezi fidicim organem a vedoucim partnerem dne
17. listopadu 2012, ve znéni dodatku ¢. 1 ze dne 25. bfezna 2013, bude zménéna
nasledovné:

§ 2.1 Smlouvy o dotaci, podepsané Ridicim organem dne 17. ledna 2012, ve znéni dodatku
€. 1 podepsaného Ridicim organem dne 25. bfezna 2013, bude nahrazen nasledujicim
textem:
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»1. Na zakladé zadosti VP ze dne 10. unora 2011 a doplfiujicich/pozménujicich dokumentu

ze dne 5. prosince 2011 (dale spole¢né jen jako ,dokumenty souvisejici s zadosti“)
v souladu s rozhodnutim monitorovaciho vyboru programu (dale jen jako ,MV*) ze dne
19. kvétna 2011;

na zakladé rozhodnuti MV ze dne 25. listopadu 2011 v souvislosti se spInénim
podminky pro schvaleni odkazujici na investice partnera projektu ,Kraj Vysocina®,
Ceska republika (dale jen jako PP4) a partnera projektu ,Mé&sto Bydgoszcz®, Polsko
(dale jen jako PP10) bude ERDF pro tyto investice udélena jen v pfipadé, Ze budou
predloZzena nezbytna stavebni povoleni, a

na zakladé rozhodnuti MV ze dne 14. prosince 2012, které schvaluje pozadavek na
zménu partnera (odstoupeni partnera ¢ 9 Svaz italskych provincii (UPI), Itélie) a
souvisejici zmény v aktivitach a rozpoctu

na zakladé rozhodnuti Ridiciho organu ze dne 1. dubna 2014, které schvaluje
prodlouzeni délky realizace projektu o 3 mésice a pozadované zmeény v aktivitach
projektu (zména investice €. 4.6 a nové investice €. 4.8, 4.9 a 4.10); a

na zakladé rozhodnuti Ridiciho organu ze dne 2. &ervna 2014, které schvaluje
pozZzadované zmeény v rozpoctu projektu;

je VP udélena vyc¢lenéna dotace na projekt 3sCE412P3; Demonstrace energetické
ucinnosti a vyuZiti obnovitelnych zdroju energie ve vefejnych budovach (CEC5) z fondl
programu Evropska uzemni spoluprace ,STREDNI EVROPA* 2007-2013.

Maximalni pfiznana vyse financovani z ERDF: 3 609 749.40 eur (€)

Schvaleny prispévek partnerl STREDNi EVROPA 856 334,60 eur (€)

Schvaleny uznatelny rozpocet projektu STREDNi EVROPA 2007-2013?
4 466 084,00 eur (€)

Podil financovani z grantu: 80,83 %"

§ 3 Smlouvy o dotaci, podepsané Ridicim organem dne 17. ledna 2012, bude nahrazen
nasledujicim textem:

1.

Podle dopliujicich/pozménujicich dokumentl, které obsahuji vSechny zmény
pozadované rozhodnutim Ridiciho organu, je délka realizace projektu 39 mésicu.
Projekt bude realizovan dle nasledujiciho harmonogramu:

Datum zahgjeni: 1. fijna 2011
Datum ukonceni: 31. prosince 2014

Administrativni povinnosti Vedouciho partnera a projektovych partnerl spojené
s uzavienim projektu budou spinény do 3 mésicu od ukonceni projektu (tj. do 1.
dubna 2015).

VSechny ostatni ¢asti tohoto paragrafu zlUstavaji beze zmény.

§ 5.4 Smlouvy o dotaci, podepsany Ridicim organem dne 17. ledna 2012, ve znéni dodatku
€. 1 podepsaneého Ridicim organem dne 25. bfezna 2013 bude nahrazen nasledujicim
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textem:

o Na zakladé skuteCnosti, Ze Evropska komise provede platby jen v souladu
s odpovidajicimi rozpo¢tovymi zavazky uvedenymi v Clancich 75(1) a 76(1) Nafizeni (ES) C.
1083/2006, musi VP predkladat zpravy o pokroku, v€etné zadosti o platbu, v souladu
s nasledujicim ¢asovym ramcem:

Vykazované obdobi |Celkové ndklady |Ocekavana zadost|Pribézna/konecna zprava
o platbu * o realizaci, ktera ma byt
predlozena JTS nejpozdéji
dd/mm/rrrr
Naklady na pfipravu |20 000,00 16 165,17 1.6.2012
1. 10. 2011 - |44 102,00 35 645,81 1.6.2012
31. 3.2012
1. 4. 2012 - |[327 107,00 264 386,94 1.12. 2012
30. 9. 2012
1. 10. 2012 - |863 397,00 697 847,78 1. 6.2013
31. 3.2013
1. 4.2013 - |871999,00 704 800,42 1.12. 2013
30. 9. 2013
1. 10. 2013 - |1 278526,00 1033 379,23 1.6.2014
31.3.2014
1. 4. 2014- |1060 953,00 857 524,05 1. 4. 2015
31.12. 2014
Celkem: 4 466 084,00 3 609 749,40

*) na zakladé grantu ve vySi 80,83 %

Platby, o které nebude pozadano vcas, v pIné vysSi nebo v souladu s pravidly, mohou
byt ztraceny.

VySe uvedeny platebni kalendaf podléha podmince, ze Evropska komise pfedem
uhradila pfislusné ¢astky.”
VSechny ostatni ¢asti tohoto odstavce zlUstavaji beze zmény.

VSechny ostatni ¢asti (§) podepsané smlouvy o dotaci zUstavaji beze zmény.

Zadost prilozena k vyse uvedené smlouvé o dotaci bude nahrazena Zadosti ze dne 19. Gnora
2014, prilozenou k tomuto dodatku.

Schvaleni zmény partnera a souvisejicich zmén v rozpo€tu a aktivitach vstupuji v platnost
zpétné k 1. Fijnu 2011.
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Alberschwende, 9. 7. 2014 . Viden, 16. ervence 2014

Misto, datum Misto, datum
Franz Ruf Christiane Breznik

Jméno osoby podepisujici jménem Jméno osoby podepisujici
vedouciho partnera jménem RO

Prilohy:
- Aktualizovany formulaf zadosti ze dne 19. unora 2014
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